Regulador de vacuo

serie IRV10/20
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Série de conexoes de um unico lado

Para facilidade de intalacdo e montagem em painel
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Pressostato
‘ digital integrado para
‘ montagem em painel

(Produzido sob encomenda)

Conexdes de um Unico lado
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(Comparado com o IRV2000 existente com conexao IRV20)
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rimorada Vazao max.

(Mais de duas vezes a vazao dos modelos existentes)
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gerie IRV 1400 s mn240L e

IRV1000 atual: 100 L/min (ANR)
60 L/min (ANR)
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Série IRV10

Série IRV20
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exar/desanexar o manomet

por presilha.

A direcao de montagem do manémetro
ou pressostato digital pode ser
alterada. (Somente conexo6es padrao)

Conexdes [ Manémetro
padrao -

Porca do pluguegl 0 py

O~. - Eﬁ

- ;
g — P
Presilha Reto - P

cotovelo o1/4" P P

Conexdes de 05/16" P P
um unico lado 238" — P

Pressostato digital

il

O angulo de montagem do mandmetro ou
pressostato digital pode ser alterado
facilmente (em incrementos de 60 graus).

Presilha

Aplicacoes

,———————————————————————————————r‘

[ RS ————— Testador de vazamento

Variacbes de montagem @I%

Conexoes padrao Conexdes de um unico lado

Suporte de base
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Regulador de vacuo

serie IRV10/20

Como pedir
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Conexoes
adrao
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IRV [20-

Tamanho do corpo

=
=
=

Acessorio (2) [fornecido com o produto]

[ 10 [Vvazao max. 140 Limin (ANR) | Nada Nenhum "ot ARM
|20 | Vvaziio méx. 240 Limin (ANR) | GN Montagem da porca do mandmetro N%22
G Manémetro Mo o) Nota ) ‘ ARP
- (IRV10: GZ33-K-01, IRV20: GZ43-K-01)
Conexdes ZN wows | 1 saida do coletor NPN aberto_| Com ZSE30A-01-N-ML
Zp | Pressostalo | 1 sajda do coletor PNP aberto | Com ZSE30A-01-P-ML R
ZA digial 2 saidas de coletor NPN aberto | Com ZSE30A-01-A-ML
ZB 2 saidas de coletor PNP aberto | Com ZSE30A-01-B-ML m
Nota 1) Duas porcas de plugue sao na porta do Quando a
porta Rc1/8 é da porca do 0

~ Cotovelo
Diametro externo da tubulagao de conexao

Reta

Simbolo| D. E. da tubulagdo | IRV10 | IRV20
Co6 06 P P
C08 | Métrico 08 P P
C10 210 — P
NoO7 01/4" P P
NO9 |Polegada| 05/16" P P
N11 03/8" — P

opclona\ P601010-18 separadamente. (Consulte a pagina 736.

Uma porca de plugue, uma porca de manémetro (Rc1/8) e duas presilna
estao incluidas.

O manémetro e o pressostato dlg\(al ndo estéo incluidos.

Precisao do manémetro: Dentro de +3% da escala total

A porca do plugue e a porca do manémetro estédo incluidas.

(Para obter detalhes, conslte a pagina 736.)

Suporte

Nota 2]

Nota 3)
Nota 4)

Acessorio (1)
[fornecido com o produto]

Nada | Nenhum
B Com suporte
L Com suporte de base

Conexoes de
um unico lado

[]icos|[ ]|

[ 10
[ 20

Tamanho do corpo|
‘Vazao méx. 140 L/min ( ANR
\Vazao méax. 240 L/min ( ANR
Conexdes de um unico lado

A

[Conexdes de um unico lado |

Conexoes

[ Nada | Reta |

AR vt
Y S

Reta
Diametro externo da tubulagao de conexao

Cotovelo

Produzido sob encomenda
Para obter detalhes, consulte a pagina 738.
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‘Sl’mbolo‘ Especificacdo ‘
[ x1 |r digital integrado para em painel |
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Acessério (2) [fornecido com o produto]

Nada Nenhum "tz ) VER
GN Montagem da porca do manémetro M2/
G Mandmetro Neta 3) Nota 4) VEA

(IRV10A: GZ33-K-01, IRV20A: GZ43-K-01)

ZN Nota 4| 1 saida do coletor NPN aberto | Com ZSE30A-01-N-ML| \JYq
ZP | Pressostato | 1 saida do coletor PNP aberto | Com ZSE30A-01-P-ML
zA | dgital 2 saidas de coletor NPN aberto | Com ZSE30A-01-A-ML ‘VBA
zB 2 saidas de coletor PNP aberto | Com ZSE30A-01-8-ML] [VBAT

Nota 1) Duas porcas de plugue s@o montadas na porta do manometro Quando a
porta Rc1/8 & pecaa gem da porca do
opcional P601010-18 separadamente. (Consulte a pagina 736.)

Nota 2) Uma porca de manémetro (Rc1/8) e uma presilha estao incluidas. O
mandmetro e o pressostato digital nao estao incluidos.

Nota 3) Precisao do manémetro: Dentro de +3% da escala total

Simbolo| D. E. da tubulagéo | IRV10A | IRV20A Nota 4) A porca do manémetro estd incluida. (Para obter detalhes, consulte a
Co06 26 3 3 pégina 736.)
C08 | Mético | 08 P P Acessoério (1) =
Cc10 010 — P [fornecido com o produto]
NO7 01/4" P P Nada | Nenhum
NO9 |Polegadal 05/16" P P B Com suporte
N11 03/8" — P L Com suporte de base

O
2

=
o
—_
=
=3



série IRV10/20

Especificacoes padrao

Modelo

IRV10 IRV20

Fluido

Ar

Faixa de pressao ajustavel "= "

—100 a-1,3 kPa

Pressao suportada 22

100 kPa (exceto com mandémetro de pressao)

Consumo de entrada da atmosfera M=%

0,6 L/min (ANR) ou menos

Resolugao do manipulo

0,13 kPa ou menos

Temperatura ambiente e do fluido 5a60°C
Dia externo da do lado de VAC 06, 08 26, 98, 810
Diametro externo da do lado de SET 01/4', 05/16" 01/4", 05/16", 03/8"

Peso (sem ‘ Conexdes padrao

135 g (IRV10-C08) 250 g (IRV20-C10)

acessorios) | Conexaes de um tnico lado

125 g (IRV10A-C08) 250 g (IRV20A-C10)

Nota 1) Seja cauteloso, pois ha variacao dependendo da pressao no lado da bomba de vacuo.

Nota 2) Para reguladores de vacuo com um manémetro, o manémetro serd danificado se for fornecida pressao positiva. No caso de ser aplicada pressao positiva, o
regulador de vacuo nédo sera danificado. Entretanto, a valvula principal abrird e a pressao positiva entrara na bomba de vacuo. Isso pode causar o mau
funcionamento da bomba de véacuo. Quando o regulador de vacuo € usado no sistema de absorcao e transferéncia, consulte o seguinte exemplo de tubulagao
e evite fornecer pressao positiva na bomba de vacuo. O regulador de vacuo nao pode ajustar a pressao positiva.
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Compressor

: E ]
Secadores de Filtro de ar Separador Regulador S o 7
ar refrigerado Série AF de névoa Série AR Qo FL nﬂ: @ :m]
Série IDF Série AM Unidade de vacuo EI=1E)
Série ZB Regulador de Ventosa de
vacuo Série IRV vacuo
Nota 3) Obtenha ar da atmosfera a todo momento. Série ZP
Bomba de vacuo
Condigoes:
Velocidade de escape da bomba de vacuo:
et a 2500 L/min ot a
Caracteristicas de_ Vazao ;. s iateral de VAC: Caracteristicas de_ pressao
(Valor representativo) 101 kPa (no ajuste inicial) (Valor representativo)
IRV10-C08 (Conexao instantanea 28) IRV10
0 -53,0
— | —_
_ - | é “eee
£ 20 = 540
=3 w
3 -30 | _—T Kg 545 —T— =
S 40 ©° "
K — | 8 -850 —_———=— =
© -50 &
S S 555
'8 60 s :
4 70 L— 8 60
o 2 Ponto de ajusie
_80 & -565 ‘
-90 -57,0
0 20 40 60 80 100 120 140 -1 95 90 -85 80 -75 70 65  —60
Taxa de vazao (L/min (ANR)) Pressao do lado de VAC (kPa)
IRV20-C10 (conexao instantanea 010) IRV20
0 -53,0
-10 = g 535
£ 20 = 540
=3 w
g D sa5 =
S 40 °
© -50 K
‘§ 60 8 -555
o o
& % E -56,0
o
_80 & 565
-90 -57,0
0 50 100 150 200 250 -100 -95 -90 -85 -80 -75 70 65 60
Taxa de vazéo (L/min (ANR)) Pressao do lado de VAC (kPa)
730
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Regulador de vacuo Série IR V1 0/20

Construcao

Manipulo
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Mola de ajuste
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Vélvula de admissao atmosférica
Céamara de vacuo
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5| — ARM

Vareta Cémara atmostérica ARP
o % R_
| . B

VAC — ‘[ F } = SET VEX

SRH

SRP
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Principio de funcionamento

Quando o manipulo esté girado para a direita (sentido horério), a forca gerada pela mola de ajuste pressiona o diafragma e a vélvula. Isso conecta o lado
de VAC e o lado de SET, e o grau de vacuo do lado de SET aumenta (se torna mais préximo de um vacuo absoluto). Além disso, a pressdo de vacuo do
lado de SET se move através da passagem de ar para a camara de vacuo, onde é aplicada ao lado superior do diafragma e se opde a forga de
compressdo da mola de ajuste, e isso ajusta a pressado do lado de SET. Quando um grau de vacuo no lado de SET é maior que o valor de configuragao
designado (se torna mais préximo de um vécuo absoluto), o equilibrio entre a mola de ajuste e a presséo do lado de SET na camara de vacuo é perdida,
pressionando o diafragma. Isso faz com que a valvula feche e a vélvula de admiss&o atmosférica abra, o que permite entrada de ar atmosférico no lado de
SET. Quando a forga de compressdo da mola de ajuste e a pressao do lado SET esté@o equilibradas, a pressao do lado de SET ¢é definida. Além disso,
quando o grau de pressdo no lado de SET é menor que o valor configurado designado (se torna mais préximo da atmosfera), o equilibrio entre a mola de
ajuste e a camara de vécuo ¢é perdido e o diafragma é pressionado. Isso faz com que a valvula de admissao atmosférica se feche e a vélvula se abra, o
que permite a entrada de ar no lado de VAC. Ao ajustar a forga de compressdo da mola de ajuste e quando a pressao no lado de SET esta equilibrada, a
presséo no lado de SET esta ajustada.

5 Ss
= =|=

U
=
o

==
mm
o

=
m
=

Pecas de reposicao
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N° Descri¢ao Material Referéncia

IRV10 IRV20 VY1
1 Conjunto do diafragma HNBR, etc. P601010-2 P601020-2
2 Conjunto da vélvula HNBR, etc. P601010-3 P601020-3
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série IRV10/20

Dimenso6es/IRV10: Conexodes padrao

IRV10-0000G: Com manémetro

Dim das pegas de conexao  (mm)
Tamanho Reta Cot;(/gfltslizvelo Cotovelo
da conexa
IR [ s [ T | u
06, 01/4" 10 19 26 3
08, 05/16"| 12 20 28 6

N
IRV10-000Z;: Com pressostato digital
B

—
Lado do VAC
SET
0 o2
@ :‘
¢ =] -
0 LS, <
e T
5 R
10,5x4,5 P
Conexao tipo cotovelo .
Corte do painel
Espessura da placa do
painel: max. 3
34
154 x5,4
HH‘ <
e
RS
. . T '
Conexao instantanea \L" Manémetro % — ' 8
n
M1 @
(]
<
5
50 Re 1/8 k)
Porta do manémetro
55
) .
o <
—
VAC SET 71
Pl 5 ¢ Lado do VAC .
=] o
o B s '
9 -2,
=) T g
Conexao tipo cotovelo 5 R
105x4,5
Corte do painel
Espessura da placa do
painel: max. 3
34
154 x5,4
4 la
@
RS
Conexdo instantanea | Pressostato % o | .
- @
n
@
— @
<
Jratial | 5|
0 JBels REXUR:

Dimensdes das pecas de conexao  (mm)
Tamanho VAC/SET
da conexaol_eta_| Cotovelo | Gotovelo | Cotovelo
R S T 1]
06, 01/4" 10 19 26 3
08, 05/16"| 12 20 28 6
732

Porta do manémetro




Regulador de vacuo Série IR V1 0/20

Dimensoes/IRV10A: Conexodes de um lado

IRV10A-0O00OG: Com mandémetro
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ﬁ Lado do VAC
Egz B dL%
= g
.S, R
T 5

= =3
2 85

=
=
=

Conexao Corte do painel
tipo cotovelo  Espessura da placa do

=
==
=

painel: max. 3
34 ARP
4 154 %54 IR
o i
Conexo instantanea \ o W\” rOCWoy -
B = L i |VEX
i : 3
: ¢ | |SRH
i ~ = s 1 1 t Rc1/8 7 s SRP
Dimensdes das pecas de conexdo  (mm) < 19.1], 331 < o _ 50
VAC/SET Mand Porta do manémetro @
dTamanh? Reta | Cotovelo | Cotovelo | Cotovelo | Cotovelo anometro
a conexao|
R S T U Vv
06,014 | 10 | 19 | 26 | 75 | 1 VCHR
08, 05/16"| 12 20 28 10,5 14

5
=

=

N
IRV10A-0J0OZ% : Com pressostato digital
B

ITVX
)
A
>
b e PVQ
o ‘ > ﬁ
| VAC VEF
-— iV = Lado do VAC VEP
SET - VER
:’t T—‘::'J
s VEA
T
conens VY1
ti one:(ao I Corte do painel
ipo cotovelo Espessura da placa VBA
do painel: max. 3 VBAT
3 AP100
154 x5,4
X
| 1T -
Conexao instantanea | o
@ Q Ar
- ™
$ n|©
- e 2
Dimensobes das pecas de conexado (mm) & LHLE %%
Tamanho VAC/SET © = L= [
da conexaol_Reta | Cotovelo | Cotovelo | Cotovelo | Cotovelo S 19,1 33, -3 Rc 1/8 / 50 \
R S T u Vv Porta do manémetro de
06, 01/4" 10 19 26 7,5 11 Pressostato
08, 05/16" 12 20 28 10,5 14

% SVC 733



série IRV10/20

Dimenso6es/IRV20: Conexdes padrao

IRV20-000G: Com mandmetro 5
3 z
- Ja— Lado do VAC
<
VAC i SET Y
/ E =)
° — = %3 &
ks © S
o. 5| u =
&y ! T 6 R
i i Conexao :
243 10,5x 45 . Corte do painel
‘ 26 ‘ tipo cotovelo Espessura da placa
R 50 R do painel: max. 4
Rc 1/8 R
Porta do Manémetro
manémetro 3
= = - K
. - ~ <
Dim das pecas de conexao  (mm) 8
Tamanho YRCIEIET T :H ~
henEE Reta | Cotovelo | Cotovelo | Cotovelo «§
R s T u = L
26 10,5 21 275 | 21 65 ~
01/4° [ 105 | 21 [ 275 | 215 )
08, 05/16"| 10,5 21 285 | 24 Conexdo instantanea
010, 03/8"| 11 21 305 | 27
N
P -
IRV20-0J000Z » : Com pressostato digital 53
B ol R
o <
)
Lado do VAC
SET N
=
0] — ==
2 s
n T
ML Conexéo
130 105x45  tipo cotovelo
46 Corte do painel
R 50 R Espessura da placa
do painel: max. 4
Rc 1/8
Porta do
mandémetro Pressostato
s}
=4
Dimensdes das pegas de conexao  (mm) v
Tamanho R VAIC/SET oG v
da conexa eta | Cotovelo | Cotovelo | Cotovelo
R s T u o
06 105 | 21 | 275 | 21 N
o1/4" 10,5 21 275 | 215
08, 85/16"| 10,5 21 285 | 24 o
010, 03/8"| 11 21 30,5 | 27 Conexao instantanea
734
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Regulador de vacuo Série IR V1 0/20

Dimensoes/IRV20A: Conexodes de um lado

IRV20A-000G: Com mandmetro de pressao

=60
53
& by
- > ﬁ Lado do VAC ARJ
~| vac \ ' AR425
- 2|00 | to 935
SET. 1-¢ 8|¥|®

. ARX

| freme 1

o ==
L Hiosx45 [ s AMR
10,5 <=
T Corte no painel ARM
= Espessura da placa
Conexao . p
. do painel: max. 4
tipo cotovelo ARP
i Manémetro m
Conexdo instantanea = Rc 1/8 5 VEX
Porta do t
omet
- i ) manometro E SRH
Dimensoes das pecgas de conexdo  (mm) 0 LN R Lw© SHP
VAC/SET Q
d‘;amanh? Reta | Cotovelo | Cotovelo | Cotovelo | Cotovelo — 4
R S T u \4 A 65
06 10,5 21 27,5 1 8 o - >

o1/4" 10,5 21 27,5 135 8,5
08, ©5/16" 10,5 21 28,5 4 11
210, 3/8" 11 21 30,5 7 14

VCHR

A

5
=

=

N
IRV20A-00000Z : : Com pressostato digital
B

ITVX
S PVQ
ey Lado do VAC VEF
VEP
-8¢|3 L % R VER
iy f
S
N =}
LM 0545 4‘ Iji VEA
R| 50 10,5 T
VY1
Conexao Corte no painel VBA
tipo cotovelo Espessura da placa VBAT
-—0 do painel: max. 4 |:
8x6,5
| | L Pressostato
(4 L
Conexao instantanea @@ Rc 1/8 = S S
c 2
] - . = L= Porta do = = !
Dimensoées das pecas de conexdao  (mm) f‘:’ : o™ - b manémetro z ~
Tamanh VAC/SET i ﬂ:; o = ST |
CINED ? Reta | Cotovelo | Cotovelo | Cotovelo | Cotovelo 3, ‘ -L ©
& R s [t | u v & s [ L
06 10,5 21 27,5 1 8 — - [ *
o1/4" | 105 | 21 | 275 | 15 | 85 266 | 405 o 65 |
08, 05/16"| 10,5 21 28,5 4 11 ©
210, 03/8" 11 21 305 | 7 14

% SVC 735



série IRV10/20
Opcoes

Conexao instantanea para
regulador de vacuo

&
Conexao instantanea para IRV10(A)
VVQ1000-51A-
Tamanho
da conexao

Tipo de conexao

‘ Nada ‘ Reto ‘ Simbolo|Tamanho|

‘ L1 ‘ Co!ovelo‘ C6 06
cs8 08
N7 o1/4"
N9 05/16"

Conexao instantanea para IRV20(A)

VVQ2000-51A-
Tamanho
da conexao

Tipo de conexao

\ Nada \ Reto \ Simbolo|Tamanho|

‘ L1 ‘ Cotovelo‘ C6 06
[o3:] o8
c10 210
N7 o1/4"
N9 05/16"
N11 03/8"

Montagem da porca do plugue

Plugue as portas nao utilizadas do manémetro.

P601010-11

Pecas incluidas
N° Descricao
1 Porca do plugue
2 O-ring

Montagem da porca do manémetro

Usada para conectar o mandmetro e o pressostato.

P601010-18

Pecas incluidas
N° Descricao
1 Porca do manémetro
2 O-ring

736

O

Conjunto do suporte

Para IRV10(A) P601010-17
Para IRV20(A) P601020-17

Para IRV10(A) P601010-14
Para IRV20(A) P601020-14

Pecas incluidas

N° Descricao

1 | Suporte de base

2 | Porca quadrada x 4

3 | Parafuso Phillips x 4
Nota) N° 1 a 3 s@o enviados juntos.

Suporte de base

Torque de aperto da chave Phillips

0,32+0,08N-m |

[ Para IRV10(A): M3 |
0,76 10,05 N-m |

|_Para IRV20(A): M4 |




Regulador de vacuo Série IR V1 0/20

Mano6metro de pressao para vacuo

Referéncia GZ33-K-01 I GZ43-K-01
Modelo aplicével IRV10 ‘ IRV20
Faixa de pressdo indicada —100 a 0 kPa
Display da unidade kPa
Faixa da escala 180° ‘ 270° ARJ
g g . n AR425
GZ33-K-01 -3+ Conjunto do manémetro GZ33 10 935
82 -
8 P601010-12 ERX
Pecas incluidas
% 1 N° Descrigao AMR
1 Manémetro
2 Porca do mandmetro
3 porta de respiro, 3 | O-ring ARM
*1 a 3 sdo montados antes do envio.
ARP
GZ43-K-01 o Conjunto do manémetro GZ43 R
o P601020-12
m - Pecas incluidas m
@ 3 ﬁ N° Descrigao
g 1 Manémetro VEX
; \R1/8 2 | Porcado émetro
@3 porta de respiro / 3 O-ring SRH
25 * 1 a 3 sdo montados antes do envio.
39,5

\
[Z- NI )
===
= | U

Pressostato digital de alta precisdo com display de 2 cores

=
)
=
=

Referéncia Specifications Consulte Best Pneumatics n° 6 para obter detalhes.
Referéncia Modelo Modelo ZSE30A (Pressao de vacuo) ITV
aplicavel Faixa de pressao nominal| 0,0 a-101,0 kPa
ZSEB0A-01-N-ML (1 saida do coletor aberto NPN) Faixa de pressao ajustavel 10,0 a —105,0 kPa |c
ZSE30A-01-P-ML (1 saida do coletor aberto PNP) IRV10 Pressao de teste 500 kPa
ZSE30A-01-A-ML (2 saidas do coletor aberto NPN) | IRV20 Configuragao de unidade minima 0,1kPa ITVX
ZSE30A-01-B-ML (2 saidas do coletor aberto PNP) Fluido aplicével Ar, gas no corrosivo, gas nao inflamavel
Tenséo da fonte de ali 0| 12224 VCC £10%, ondulacéo (p-p) 10% ou menos (com protegao de conexdo reversa)
Consumo de corrente 40 mA ou menos ‘PVQ
Saida do sensor 1 saida de coletor aberto NPN ou PNP, 2 saidas de coletor aberto NPN ou PNP VEF
Corrente méxima de carga 80 mA VEP
Tensdo méxima aplicada 28 V (com saida NPN)
Tenséo residual 1V ou menos (com corrente de carga de 80 mA) VER
Tempo de resposta | 2,5 ms ou menos (Com func@o antivibragéo: 20, 100, 500, 1000, 2000 ms
Protegdo conlra curo-tireuito Sim VEA
25 8,35 Cabo com conector . 2xM3x05
L ¥/ Protundidade da rosca 4 Y1
g [ == VBA
1 = S VBAT
D mm 8 P00
o) [T R1/8
Conjunto ZSE30A do pressostato digital
Pecas incluidas
ISimbolo| Referéncia do pressostato digital Especificacoes do pressostato digital N° Descricao
1 ZSE30A-01-N-ML | 1 saida de coletor aberto NPN, cabo com conector (2 m de i ) 1 [P digital
2 ZSE30A-01-P-ML | 1 saida de coletor aberto PNP, cabo com conector (2 m de comprimento) 2 |Porca do manémetro
3 ZSE30A-01-A-ML | 2 saidas de coletor aberto NPN, cabo com conector (2 m de comprimento) 3 |O-ring
4 ZSE30A-01-B-ML | 2 saidas de coletor aberto PNP, cabo com conector (2 m de comprimento) * 1 a 3 sao montados antes do envio.

ZSVC 737



série IRV10/20
Produzido sob encomenda

Entre em contato com a SMC para obter informagdes detalhadas sobre dimensdes, especificacdes e prazo de entrega.

Simbolo
n Pressostato digital integrado para montagem em painel
Como Pedir
e IRV([20/A -[ [Co8][ |- X1
um unico lado
Tamanho do corpo o l X
— P Cope?(oes de Produzido sob encomenda
[110 [Vazao max. 140 Limin (ANR) | um Gnico lado b i
|20 | vazao méx. 240 Umin (ANR) | A [Conexces de um tnico ado] [ X1 T Pressostato digital integrado para montagem em painel ]
Cc\nexéesl Diametro externo da tubulagéo de conexao Tipo pressostato digital @
\ Nada \ Reto \ Simbolo | D. E. da tubulagéo | IRV10A | IRV20A Simbolo Especificagdes da saida Referéncia
[ L | cotovelo] | C06 06 D D ZN | com 1 saida do coletor NPN aberto | ZSE30A-C4H-N-MGD
C08 | Métrico 8 [ [ ZP 1 saida do coletor PNP aberto | ZSE30A-C4H-P-MGD
Cc10 010 — [ ) ZA digital 2 saidas de coletor NPN aberto | ZSE30A-C4H-A-MGD
NO7 01/4" [ [ ZB 2 saidas de coletor PNP aberto | ZSE30A-C4H-B-MGD
NO09 |Polegada| ©5/16" [ o Nota) A porca do manémetro esta incluida. Os acessorios estao incluidos
N11 03/8" — ® no mesmo recipiente.
* Consulte as especificagdes do pressostato digital na pagina 737.
Dimensodes
IRV10A ﬁ 163 o3t 8 Pressostato digital
o
; [}
v o 8 T
@ o
Se R
v
= ° 49
315
35 49 Corte no painel
__ Espessura da placa
B do painel: max. 3

Conex&o instantanea

i Cabo com conector

Conex&o instantanea (comprimento 2 m)
o4
O tubo é preparado pelo cliente.

IRV20A 031 94 Pressostato digital
g
>
3 ] 8
e N[
© N
I
)
31,5 6 |[[\R 65
50 48,5 -

Corte no painel
Espessura da placa
do painel: méx. 4

Conexao instantanea
o4

Cabo com conector
(comprimento 2 m)

106

Regulador de vacuo

il

Conexdo instantanea . .
o4 O tubo é preparado pelo cliente.

4 S\NC
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serie IRV10/20

Q I Precaucoes especificas do produto 1

Leia antes do manuseio. Consulte a parte inicial 43 para obter as Instrucées de
seguranca e as paginas 365 a 369 para obter as Precau¢des comuns.

\ Manuseio

A Atencéo

1. Quando houver a possibilidade de riscos ao
sistema devido a uma queda de pressao de vacuo
causada por queda de energia ou problema na
bomba de véacuo, instale um circuito de seguranca
e configure o sistema de modo a evitar riscos.

2. Quando houver a possibilidade de riscos ao
sistema devido a problemas no regulador de vacuo,
instale um circuito de seguranca e configure o
sistema de modo a evitar tais riscos.

/A Cuidado

1. Ao instalar um mandémetro de pressao ou pres-
sostato em um regulador existente, certifique-se de
reduzir a pressao ajustada a 0 (pressao atmosféri-
ca) antes de retirar o plugue.

1. Adquirido com o manémetro de pressao ou pressostato
1-1. Acessorios

* Pressostato ou manémetro ... .
* Porca do mandémetro (com O-ring) .......1 pg.
Nota) A porca do mandmetro é montada no mandmetro ou no pressostato.

* Porca do plugue (com O-ring)... ...1pc. 2
* Presilha ...2 pgs. :
Nota) Uma presilha esta incluida para conexdes de lado tnico. A 3
porca de plugue nao esta incluida.
Manémetro Pressostato
4.

Porca do i
manémetro  Porca do plugue Presilha

[

1-2. Montagem do mandmetro de pressao ou pressostato

1) Confirme a direcao do lado de VAC e lado de SET.
Insira 0 manémetro na conexao do manémetro sufici-
entemente (até que a porca do mandémetro no mané-
metro esteja nivelada com a superficie do produto.)
Insira 0 mandémetro até a extremidade do lado oposto
do conector para as conexdes de lado Unico.

2) Insira a presilha no lado esquerdo (visto a partir do
lado do mandémetro, como mostrado no desenho),
até que a parte superior da presilha fique nivelada
com a superficie do produto. Isso conclui o procedi-
mento de montagem para conexdes de lado Unico.

Presilha

4 S\NC

A\ Cuidado

3) Insira a porca do plugue na conexao do lado oposto do

mandémetro até que o topo da porca do plugue fique
nivelado com a superficie do produto.

4) Insira a presilha do lado esquerdo (visto do lado da porca

do plugue) na extremidade como em 2).

Presilha

Nota) Para remover o mandmetro de pressdo ou o pressostato,

remova a presilha e depois retire 0 mandémetro de pressao ou
pressostato para fora. Ndo aplique torque, pois o corpo é
fabricado em resina.

Nao remova o parafuso do corpo enquanto a pressao
de vacuo estiver aplicada.

Antes de retirar a guia da valvula para a inspecéo,
reduza a pressao ajustada a 0 (pressao atmosférica) e
também desligue completamente a pressdo da bomba
de vacuo.

Para facilidade de substituicdo, as conexdes
instantaneas sao instaladas como o tipo cartucho. As
conexodes instantaneas sao fixadas com presilhas
inseridas nas diregoes ilustradas abaixo. Retire as
presilhas com uma chave de fenda de cabeca plana e
substitua as conexdes instantaneas. (Consulte
"Procedimento para remover a presilha".) Na
instalacao, insira a conexao instantanea até o fim e
recoloque a presilha na posi¢cao especificada.

Nota 1) Antes de substituir, confirme se a pressdo VAC/SET nao esta

aplicada e inicie a operagdo apds a pressao interna se igualar a
pressao atmosférica. A operacdo com pressao VAC/SET ¢é
perigosa.

Nota 2) Para remover a presilha, segure-a com os dedos e depois puxe-a

lentamente para fora. Ndo remova a presilha a for¢a. A presilha
poderé saltar para fora, o que é perigoso.

Nota 3) Insira a presilha até o final depois de confirmar que as pegas de

reposicdo foram inseridas até o final. A presilha pode saltar para
fora se nao for suficientemente inserida.

Nota 4) Segure a conexao na sua mé&o ao inserir o tubo no cotovelo do

tipo conexdo instantanea. A inser¢do do tubo sem segurar a
conexao com a mao aplicara forga excessiva nos blocos ou na
conexao instantanea, o que pode causar vazamento de ar ou
quebra.

Presilha

=
U/Presilha
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serie IRV10/20

Leia antes do manuseio. Consulte a parte inicial 43 para obter as Instrucées de

Q I Precaucoes especificas do produto 2

seguranca e as paginas 365 a 369 para obter as Precau¢des comuns.

\ Manuseio \

Ambiente de trabalho

A\ Cuidado

Procedimento para remover a presilha

Aplique a ponta de uma chave de fenda de ponta plana
na pega inclinada onde a presilha estd inserida. Levante a
presilha movendo-a com a chave de fenda, como ilustrado
abaixo.

Presilha

Insira a ponta da chave de fenda
na base da presilha.

A\ Atencao

1. Observe o torque de aperto do parafuso correto.
Se o torque for excedido, podem ocorrer danos ao parafuso de
montagem ou ao corpo principal. Além disso, se os parafusos nao
forem apertados o suficiente, eles podem se soltar durante a
operagao.
Torque de aperto do parafuso Phillips para montagem
do suporte da base

@/ Porca quadrada

Suporte de base

Torque de aperto da chave Phillips
[ ParaIRV10(A): M3 | 0,32+0,03N-m |
| ParaIRV20(A): M4 | 0,76 +0,05N-m |

A\ Atencéo

1. Nao use em ambientes que tenham gases corrosi-

vos, produtos quimicos, agua salgada, agua, vapor
de agua, ou onde haja contato direto com qualquer
um desses elementos.

2. Nao use em locais que sofram com vibragoes ou

impactos.

3. Este regulador de vacuo sempre usa ar da atmos-

fera, portanto, nao use em ambiente empoeirado.

4. Em locais que recebam luz solar direta, providencie

uma capa protetora.

5. Em locais proximos a fontes de calor, bloqueie o

calor irradiado.

Alimentacéo de vacuo

A\ Cuidado

1. Este regulador de vacuo nao deve ser usado para

ajustar as pressoes de bomba de vacuo.

2. Note que o ejetor nao pode ser aplicado na "alimen-

tacdo de vacuo", uma vez que a taxa de vazao do
ejetor € menor do que a deste regulador de vacuo e
as mudancas na pressao pela taxa de vazdo sao
grandes. Para obter detalhes sobre as caracteristi-
cas do ejetor, consulte o catdlogo relevante de
ejetores.

Alimentacéao de ar

A Cuidado

1. Estes produtos foram projetados para uso com ar.

Entre em contato com a SMC se qualquer outro
fluido for utilizado.

2. Nao use ar que contenha agentes quimicos, 6leos

sintéticos contendo solventes organicos, sal ou
gases corrosivos, etc., pois isso pode causar mau
funcionamento.
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série IRV10/20
A Precaucoes especificas do produto 3

Leia antes do manuseio. Consulte a parte inicial 43 para obter as Instrucées de
seguranca e as paginas 365 a 369 para obter as Precau¢des comuns.

\ Precaucoes

A\ Cuidado

1. Conecte a tubulacdo na porta com a indicacao
"VAC" para conexdao com a bomba de vacuo.

2. Para ajustar a pressao, gire o manipulo para a dire-
ita (sentido horario) para mudar de "pressao at-
mosférica para pressao de vacuo" e para a esquer-
da (sentido anti-horario) para alterar de "pressao
de vacuo para pressao atmosférica".

3. Ao ajustar a pressao, nao toque no orificio lateral
(orificio de entrada de ar atmosférico) do corpo.

4. Ao travar o manipulo apdés o ajuste da pressao,
pressione-o até ocultar a faixa laranja e ouvir um
clique. Por outro lado, ao destravar o manipulo,
puxe-o até a faixa laranja ficar visivel e ouvir um
clique.

5. Quando a capacidade da bomba de vacuo for relati-
vamente pequena ou quando o diametro interno da
tubulagdo for pequeno, a mudanca na pressao

=
=
[

RS
2 8%

HE
=||>

k1=

ajustada (a diferenca de pressdao entre as SRH
condicoes de vazdo e sem vazdo) podera ser
grande. Neste caso, troque a bomba de véacuo ou o SRP

diametro interno da tubulagdo. Quando nao for
possivel trocar a bomba de vacuo, adicione um
tanque de capacidade (a capacidade depende das
condicdes de operacao) no lado de VAC.

6. O tempo de resposta de presséo ap6s a abertura e |
fechamento das valvulas (como valvulas solenoides) |
é influenciado em grandes e pequenas medidas pela !

VCHR

HE
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capacidade interna (inclui capacidade da tubulacéo)
do lado de ajuste. Como a capacidade da bomba de

=

vacuo também afeta o tempo de resposta, considere ITVX
todos estes pontos antes das operacoes.
7. Ao utilizar um manémetro de presséo de cabeca pa- PVQ

ra baixo como na Fig. 1, pode ocorrer um desloca-
mento do ponto zero de leitura. Certifique-se de
usa-lo na direcao correta como na Fig. 2. A gravi-

==
mm
o™

dade afetara o ponto zero do manémetro, por isso

que ele deve ser posicionado corretamente. VER
IRV10 VEA
Posicao zero Para cima "Y1
VBA
=© VBAT
Para baixo AP1I]|]
Fig. 1 Fig. 2
IRV20

Posicéo zero

Para cima

Para baixo Posicéo zero

Fig. 1 Fig. 2
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